___________________________________________________________________________________________________________________________________________

Aglall Blal alxe
Issn: 2507-7228 — Eissn: 2602-5345

Algerian Scientific

https: //www.asp.cerist.dz/en/PresentationRevue/351

o —

206-193 40 (2022)02 :suxatt 07 : Alowalt

Llacdaty ¢ Lgoeylig ¢ lgaggaa (A of| Jaalll

Plain Language; Concept, History and Applications

) et ) AR O )l
(392t ot yall Asalaadl) S9aw Saladl el

halsanad@ksu.edu.sa

Leey Ll Cud s g ¢ Igaggae dadaeig ¢ (Plain Language) vasecd! gft (aalily Loy yali (a3 981 020 Cuadd
LSRN (e 5300 (et o8 Al G 1 Cualss dBg ¢ Igilaudaliy ¢ Lo olic 2% g (oiyall 2
(el agilygiine (i (B (ol yaN Tt BT ¢ T9W1 Bel paN1 (e £ 90 (ol E LD ole (6)Latg
tlas s o e gl Rl (5 Uy gl (umly ¢ (65LAN Tar b (ot (SEUY AT S0ag
1) gudaam 551 Glg ¢ SAE] Tnaggan lglane g (Tagismal! (agaid!) Juguild Copdll (2 (ha) die Sty
Sie Lgly fibon Lyygi (8 (651 J93 (29 ¢ ol SISy (ni guuasuglowi¥ Joull! (8 Gl
O 1ade Byl Oiaygl Lasa (g AW (dodny S il P gill pusliall (o pusa
(3ymlisn (G T DWW loma (SB9 Camidaidg (35loillg ¢ M W1 (romaallg ¢ (93LaN (5 ¢ Lgt Oildcdald!
gt Omubcaioall Cialds i3 Lgalllie iy ot gt il Oibadon 350% (h8)y98 Cudspe B9
Dol gt sl 0 (s gazea ol D3 pw Lam (Lo gl (Lo (Jaatly (Lo ja5aS ]
Cedye Lass (ol ot adl! Joaadeal! O raigeadty Cluwially ot a¥1g Oilatgadlg cissdly

Alghe e G (S U1 A gallg (lgd a3 A Ol a0y

Abstract : Article info

This paper introduces Plain Language (PL) as a concept and a movement, it aims to define
its concept, and to show its historical background in the West, it also introduces major
elements that lead any given text to become plain language based. The plain language in its
inception can bhe considered a practical movement, that started long time ago in the West,
especially in Anglo-Saxon countries and in Europe in general. The aim of it was to clarify
written texts and to make them easily understood. PL has many major elements whether
linguistic or design. Its applications are wide, in Law, Heath, Marketing, Business,
Education... The paper provides major references, books, booklets, guidelines, associations,
and conferences in the field of Plain language.
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